KNIPEX Quality — Made in Germany

Product Information

12 64 180

o For stripping PVC-insulated flat cables up to max. 12 mm wide

o Automatic adaptation to cables from 0.75 mm? to 2.5 mm?, therefore no
damage to the conductors

e Quick blade change when worn thanks to maintenance-friendly blade unit

Automatic Insulation Stripper for flat cable * Suitable for e.g. Twin & Earth or NM-B cables

General

Part No.

EAN

Weight
Dimensions
REACH compliant
RoHS compliant

Technical details
Stripping capacities in square millimetres
AWG

Technical changes and errors excepted

KNIPEX Werk - C. Gustav Putsch KG - 42337 Wuppertal

o Cable can be pushed through, therefore also suitable for long stripping dis-
tances

o Low-effort work and maximum transmission of force thanks to ergonomic
two-component handle with soft grip zone

o Effort-saving thanks to smooth-running mechanism

o Robust and lightweight thanks to tool body made of glass fibre reinforced
plastic

1264180
4003773073284

125¢

180 x 60 x 25 mm
does not contain SVHC
not applicable

0.75 — 2.5 mm?
18 —14
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m Bedienungsanleitung/Klingentausch
> Klingen immer paarweise tauschen
> Sicherungsklammern [1] etwas zuriickbiegen
> Messerblocke [2] seitlich heraus driicken
> Messerfuhrungen [3] mit 2-Komponentenkleber
versehen, neue Messerbldcke [2] seitlich eindriicken
und mit Sicherungsklammern [1] sichern

m Operating instructions/changing the blades
> Always replace blades in pairs
> Bend the safety clams [1] back slightly
> Push the blade blocks [2] out sideways

> Apply two-component adhesive to blade
guides [3], push new blade blocks [2] in
sideways and secure with safety clamps [1]

B3 Notice d'utilisation/remplacement des lames

> Remplacer toujours les lames par paire

> Replier les grappins de slreté [1] quelque peu

> Pousser vers le coté les blocs a lames [2] pour
les faire sortir

> Pourvoir le guide-lames [3] de colle bicomposant
insérer les nouveaux blocs a lames [2] par le
cOté et les fixer avec les grappins de sécurité [1]

A instrucciones de servicio/sustitucion de cuchillas

> Sustituir las cuchillas siempre por pares.

> Levantar los dispositivos de apriete [1] de seguridad
ligeramente hacia atras

> Presionar los bloques de cuchillas [2] para que
salgan lateralmente

> Aplicar pegamento [3] de 2 componentes sobre las guias
de las cuchillas, presionar los nuevos bloques de cuchillas [2]
para que entren lateralmente y fijarlos con los dispositivos
de apriete de seguridad [1]
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Istruzioni d’'uso/Sostituzione delle lame

> Sostituire sempre la coppia di lame

> Piegare leggermente all'indietro i morsetti di
sicurezza [1]

> Premere ed estrarre lateralmente i blocchi lama [2]

> Applicare sui guidalama [3] I'adesivo bicomponente,
inserire lateralmente i nuovi blocchi lama [2] ed
assicurarli con i morsetti di sicurezza [1]

Bedieningsaanwijzingen/vervanging van lemmet
> De borgklemmen [1] een beetje terugbuigen
> De mesblokken [2] zijdelings naar buiten drukken
> 2-componentenlijm op de mesgeleidingen [3]
aanbrengen, de nieuwe mesblokken [2]
> Zijdelings indrukken en met borgklemmen [1] borgen

Instrucdes de utilizacdo/Substituicdo das laminas
> Substituir sempre o par de laminas
> Dobrar ligeiramente para tras os grampos de
seguranca [1]
> Puxar para fora os blocos [2] de laminas laterais

> Aplicar cola de 2 componentes nas guias das laminas
[3], inserir os novos blocos [2] de laminas lateralmente
e bloquear com os grampos de seguranca [1]
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